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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



COMMISSION OF THE EURCPEAN COMMUNITIES

COM(80) 913 final

Brussels, 6th January 1981

rat\on on a co

CoM(80) 913 final



R I s T S

COMMUNICATION FROM THE COMMISSIONbTO THEVEOUNCiL*

-

Subject:; Agreement on the extension of a concerted action projeci in the

field of registration of congenital abnormalities (medical and
_ public health research) to be concluded betueen the Community and
the Su1ss Confederat1on. o v .

A concerted action project in the f1eLd of reg1strat1on of congen1tal abnor-
malities (medical and public "health research) was adopted by ‘the Council on
13 February 1978 1. . _ v ,

An agreement between the European EconomiC'Community and the Hellenic

" Republic, with a view to extending the coordination, which is the subject

of the Decision concerned, to corresponding research undertaken in that
State, was concluded by the Council on 24 July 1979 (2) and it entered 1nto
force on 2 August 1980. . ‘

Oon 1 August 11980 the Swiss Confederat1on acceded to the abovement1onded
Agreement in accordance with Art1cle 6 (3 thereof. o N
| ,

%Follow1ng the deLay in the starting up of the abovementioned Community con=

certed action project and bearing in mind the status of the work relating
thereto, the Commission adopted and forwarded to the Council on 7 October -
1980 a proposal for a decision with a view to extending for one year, i.e.
until 31 December 1981, the duration of the concerted action project in

"question. It is therefore necessary for the Agreement on this project with
'the two abovementioned non-member States to be prolonged for the same per1od.

Since the Hellenic Republ1c will become a Member of the Commun1ty on

1 January 1981, this extension concerns only the Agreement between the

Commun1ty and the Su1ss Confederat1on.

" As prov1ded for in Art1cle 6 (2) of Council Dec1s1on 78/167/EEC of

13 February 1978 (1), the Commission has negotiated the abovementioned ex= '
tension with Switzerland. The negotiations had the following results:

"- the'Agreement between the Community and the Swiss Confederation on a

“concerted action project in the field of registration of congenital
abnormalities (medical and public health research) H1Ll be extended for
one year, i.e. until 31 December 1981;

= this extens1on will not g1ve rise to any 1ncrease in f1nanc1al comm1t-

ments either of the Community or of Switzerland. :
S S : : - : /
Bearing in mind the advisability for the Decision concerning the extension
of the concerted Community project and the Agreement on the abovementioned
project to be simultaneously adopted, the Comm1sswon requests the Council

to adopt the draft dec1s1on appended heretoé ~

~

By

(1) 0J NO L'52 of 23 February 1978, p. 2. - °
(2) 0J N° L 205 of 13 August 1979, p. 27.



DRAFT COUMCIL DECISION ON THE CONCLUSION OF THE AGREEMENT BETWEEN THE

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND THE SWISS CONFEDERATION ON A CONCERTED

ACTION PROJECT IN THE FIELD OF REGISTRATION OF CONGENITAL ABNORMALITIE§
(MEDICAL AND PUBLIC HEALTH RESEARCH)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

Having regard to CouncilJpécision - /EEC and amending Decision
78/167/EEC adopting a European Economic Community concerted action project
in the field of registration of congenital abnormalities (medical and

P

public heatth research),
Having regard to the draft Decision submitted by the Commissﬁon,

Whereas, on 1 August 1980, the Swiss Confederation acceded to 'the Agreement
between the European Economic Community and the Heltienic Republic on a
concerted action project in the field of‘registration of congenital abnor=
malities (medical and public health research), as provided for in

Article 6 (3) of that Agreement and since the Hellenic Republic will become
a Member of the European Economichommunity on 1 January 1981, it ié o
advisable to conclude an Agreement between the Community and the Swiss

* Confederation,
Whereas thét Agreement.shFuld be approved,
HAS DECIDED AS FOLLOWS:

.,.

—



P : ARTICLE 1

The Agreement between the European Economic Community and the Swiss
Confederation on a concerted action project 1in ths field of registratinn
of congenital abnormalities (medical and public health research) is

hereby approved on behalf of the Community.
o

The text of the Agreement is annexed to this Decision.
ARTICLE 2 - .
{

The Président of the Council is herbey authorized to designate the
persons empowered to sign the Agreement in order to bind the Community.

Done at Brussels,

. For the Council



DRAFT AGREEMENT - -

" between the:Europeén Economic Community and the Swiss Confederation on a
concerted action project in the field of registration of congenital'abnor-"
. malities (medical and public health research)

THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY,
and .

‘THE SWISS CONFEDERATION,

hereinafter referred to as "the contracting parties”, : S i
t ' | o

iwhereas, by its Decision of 13 February 1978, the Council of the European
Communities adopted a Community concerted action project in the field of

- registration of congenitel abnormalities (medical and public health research);

Nheread an agreement between the European Economic Community end'the Hellenic
Republic on the abovement1oned concerted act1on project was concluded on
24 July 1979 and s1gned on 14 December 1979' '
i | A"

whereas, on 1 August 1980,’the Swiss Confederat1on acceded to that Agreement
as prov1ded for in Article 6(3) thereof; ' , : X
"Whereas by its Decision of ‘ o the Council of the Europeah Commu=-
nities extended the Communitf concerted action project in the field of registra-
tion of congenital abnormalities (medical and public health research) until

31 December 1981; '
-Nhereas, bearing in mind the present statUs of the work planned for the above=-.
i mentioned Agreement, the extension of the durat1on of the latter by one year
would enable the greatest benef1t to be derived from the effort made;

whereas this extension w1ll ot give r1se to any- increase in financial commit-
ments either of the cOmmun1ty or of Switzeriand; o .

" Whereas the Agreement in questien should therefore be extended until
31 December 1981, ‘ ' '

.,.



HAVE AGREED AS FOLLOWS:

~

ARTICLE 1

. . o T -

The"ﬂgréement between the European Economic Community and the Swiss

Confederation on a concerted action project in the field of reg1strat1on

: 'of congen1tal abnormalities shall be extended until 31 December 1981.

i

!
"t . ARTICLE 2

This Agreement, drawn up in a single original in the Danish, Dutch,

English, French, German, Greek and Italian languages, each text beihg
~equally authentic, shall be depos1ted 1n the archives of the General

:Secretar1at of the Council of the European Communities, uh1ch shall

Wl

_transmit a certified copy to each of the contracting parties.

t
T (IR}



